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1. Oluline

Oluline ohutusalane
informatsioon

Selle dokumendi tdlge on vaid viiteks.

Kui esineb erinevusi inglisekeelse versiooni ning
tolgitud versiooni vahel, siis inglisekeelne versioon
on dlem.

e Lugege koiki juhendeid.

e Jargige koiki juhendeid.

o Arge kasutage seadet vee lihedal.
e Puhastage vaid kuiva riidega.

 Arge blokeerige seadme ventilatsiooniavasid.
Paigaldage vastavalt tootjapoolsetele
instruktsioonidele.

» Arge paigutage seadet soojusallikate (radiaator,
puhur, ahi) voi teiste seadmete (kaasa arvatud
voimendid) lahedale, mis eraldavad soojust.

e Kasutage ainult tootja poolt tehtud
lisavarustust.

o Jitke koik parandustodd sellel alal
kvalifitseeritud tehnikutele. Parandamist on vaja
siis, kui seade on kuidagi kahjustatud,
seadmele on vett peale ldinud voi moni objekt
peale kukkunud, seade on sattunud vihma voi
niiskuse katte, seade ei funktsioneeri
normaalselt voi on maha kukkunud.

o Patareide kasutamise HOIATUS - patareide
lekkimise véltimiseks (mis vdib pohjustada
kehavigastusi, teie kodu kahjustumist voi
seadme kahjustumist) &rge jatke patareisid
(patareipakki voi paigaldatud patareisid) liigse
kuumuse katte, nt otsene péikesevalgus, tuli voi
sarnane.

o HOIATUS: Plahvatusoht, kui patareid on valesti
asendatud. Asendage vaid sama tiiipi
patareidega.

o Arge tilgutage ega pritsige seadmele vedelikke.

 Arge asetage seadme peale potentsiaalselt
ohtlikke objekte (vedelikuga téidetud objektid,
siiidatud kidnlad).

Hoiatus

o Arge kunagi eemaldage selle seadme
kesta.

o frge madrige iihtegi selle seadme osa.

o Arge kunagi asetage seadet teiste
elektrooniliste seadmete peale.

e Hoidke seade eemal otsesest
paikesevalgusest, leegist voi kuumusest.

Lisaseadmed/asendusosad

Lisaseadmete/asendusosade tellimiseks kiilastage
veebilehekiilge www.philips.com/support.

Koik selle seadmele tehtud muudatused, mis ei ole
ariiihinguga Philips Consumer Lifestyle
kooskolastatud, voivad Iopetada kasutaja diguse
seda seadet kasutada.

Teade

C€ 0890

See toode vastab Euroopa Uhenduse
raadiosageduse nouetele.

Kéesolevaga kinnitab Philips Consumer Lifestyle, et
see toode on vastavuses direktiivi 1999/5/EC
oluliste nduete ning teiste oluliste sétetega.

Euroopa Uhenduse vastavuse deklaratsiooni koopia
on saadaval selle kasutusjuhendi pdf formaadis
aadressil www.philips.com/support.




... Oluline
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Teie seade koosneb kdrgekvaliteedilistest
materjalidest ja osadest, mida on vdimalik
taaskasutada ja imber toddelda.

See mahatommatud priigikasti tahis naitab, et
seade vastab Euroopa direktiivile 2002/96/EC.

Palun tutvuge kohalike nouete ja voimalustega
vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
imbert66tlemise kohta.

Kéituge vastavalt kohalikele seadustele ning drge
hdvitage seda seadet hariliku majapidamispriigi
hulgas. Korrektne seadme hdvitamine aitab valtida
kahju keskkonnale ja inimtervisele.

Teie toode sisaldab patareisid, mis on vastavuses
Euroopa Direktiiviga 2006/66/EC ning neid ei tohi
hdvitada tavalise majapidamispriigi hulgas. Palun
tutvuge kohalike nduetega patareide kogumise
kohta. Korrektne patareide hdvitamine aitab véltida
kahju keskkonnale ja inimtervisele.

Seadmest sisseehitatud patarei eemaldamiseks
viige oma seade alati professionaali juurde.

Keskkonnaalane informatsioon

Ebavajalikust pakendimaterjalist on loobutud. Oleme
pltdnud lihtsaks teha pakendi eraldamise kolmeks
materjaliks: papp (karp), polistireen vaht
(pehmendus) ja poliietiileen (kotid, kaitsvad
vahulehed).

Teie seade koosneb materjalidest, mida saab (imber
t60delda ja taaskasutada, kui seadme lammutab
selleks spetsialiseerunud ettevote. Palun uurige
kohalikke seaduseid, mis puudutavad
pakendimaterjalide, vanade patareide ja vana
seadme &ra viskamist.

Bluetooth® sonaiihend ja logod on driiihingule
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamadrgid ning Philips kasutab neid litsentside
alusel.

SKYS)

Skype on driiihingule Skype v0i sellega seotud
aritihigutele kuuluv kaubamérk. Seda
toodet/rakendust ei ole kontrollinud, verifitseerinud,
sertifitseerinud ega muul viisil tunnustanud
ariihingud Skype, Skype Communications S.a.r.|
vdi moned teised nende driiihingutega seotud
ettevotted.

/s

Skype ei voimalda teha hadaabikonesid

Skype ei ole asendus teie telefonile ning seda ei saa
kasutada hadaabikonede tegemiseks.

Markus

e  Tidbiplaat asub seadme all.




2. Teie WeCall kolar

Philipsi poolt pakutavast toest véimalikult palju kasu
saamiseks registreerige oma toode aadressil
www.philips.com/welcome.

Sissejuhatus

See Bluetooth konverentskdlar (WeCall kdlar)
voimaldab teil:

Uhendada see Bluetooth toega
nutitelefoniga ning teha mobiilikdnesid voi
VoIP kdnesid otse labi WeCall kdlari.

Uhendada see Iabi komplektisoleva USB
kaabli PC/Mac arvutiga ning teha VolP
konesid otse Idbi WeCall kolari.

Uhendada see Bluetooth toega iPhone vdi
Android telefoniga ning teha WeCall
rakenduse abil konverentskonesid labi
WeCall kolari.

Nautida muusikat Bluetooth toega
mobiiltelefonist voi PC/Mac arvutist.

Nautida muusikat komplektisoleva USB
kaabliga iihendatud PC/Mac arvutist.

Mis kuulub varustusse?

Kontrollige (le ja tuvastage, kas teie WeCall kolariga
on kaasas jargmised asjad:

WeCall kolar
Kandekott

USB kaabel
Prinditud materjalid



... Teie WeCall kolar

Toote iilevaade
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e Helitugevuse kohandamine kone voi
muusika taasesitamise ajal.

ON/OFF vooluliiliti
o WeCall kdlari sisse voi vlja lilitamine.

CLEAR 8

e QOlemsaolevate tihenduste informatsiooni
kustutamine.

Laadimisindikaator

e Muutub punaseks, kui patarei hakkab

tlihjaks saama, voi kui laete WeCall kdlarit.

Mikro USB pesa

e Pesa komplektisoleva USB kaabliga
ihendamiseks.

USB/ O allikaliiliti

e USB voi Bluetooth heliallika vahel
Itlitumine.

C/~

e Sissetulevale konele vastamine.

e Viljamineva kone [Gpetamine.

Allika indikaator
e  Lilitub Bluetooth reziimis siniseks.
e  Lilitub USB reziimis roheliseks.

&

o  Kone ajal WeCall kdlari nelja sisseehitatud
mikrofoni vaigistamine, et teine pool ei
kuuleks teid.



3. Alustamine

Hoiatus

e Teiste nuppude voi kohanduste
kasutamine, kui siin kirjeldatud, vdib viia
ohtliku kiirguseni voi mone teise ohtliku
olukorrani.

Jargige alati selles peatikis olevaid juhendeid
jarjekorras.

WeCall kolari laadimine

o Uhendage WeCall kdlar komplektisoleva USB
kaabli abil PC/Mac arvutiga.

> | aadimisindikaator muutub punaseks.

> Kui WeCall kdlar on taielikult tiis laetud,
[ilitub laadimisindikaator vélja.

o Te saate WeCall kolarit laadida ka USB
vooluadapteri abil (ei kuulu komplekti).

Nouanne

e Kui patarei hakkab tiihjaks saama, siis
laadimisindikaator vilgub punaselt.

e WeCall kdlari téielikult tais laadimiseks
kulub umbes 2 tundi.

e Taielikult laetud WeCall kdlari patarei peab
vastu umbes 8 tundi.

WecCall kolari sisse liilitamine

e Liigutage vooluliliti ON peale.
> Bluetooth reziimis muutub allika indikaator

siniseks.

> USB reziimis muutub allika indikaator
roheliseks.

o WeCall kdlari valja liilitamiseks liigutage
vooluliiliti OFF peale.

WeCall kodlari ilhendamine

Valik 1: Bluetooth toega seadmega
iihendamine

Te saate WeCall kolari iihendada Bluetooth toega
mobiilse seadmega (nt teie nutitelefon voi
tahvelarvuti) voi PG/Mac arvutiga. Seejérel saate
nautida muusikat WeCall kolarist voi kasutada seda
kolartelefonina, kui teete mobiilikdnesid voi VolP
konesid.

Mérkus

e Efektiivne ulatus WeCall kdlari ja teie
Bluetooth toega seadme vahel on umbes
10 meetrit.

1. Liigutage WeCall kdlari all olev allikaliiliti @
peale.




... Alustamine

2. Vdimaldage oma Bluetooth toega seadmel
Bluetooth.

3. \Valige oma Bluetooth toega seadmel “Philips
WecCall speaker” (Philips WeCall kdlar) ning
sisestage vajadusel iihendusparool “0000”.
> Allika indikaator hakkab siniselt vilkuma.
> Kui iihendus nnestub, hakkab allika

indikaator (ihtlaselt siniselt pdlema ning
WeCall kolar teeb piiksu.

Philips WeCall
Speaker

E Mirkus
L]

Uue Bluetooth toega seadmega
iihendamiseks voite:

e 1. Hoida kauem kui 3 sekundit all CLEAR &
nuppu WeCall kolari all, et eemaldada
olemasolev Bluetooth iihendus.

e 2. Lilitada hetkel ihendatud seadmel
Bluetoothi valja.

e WeCall kdlar suudab meeles hoida kuni 4
iihendatud seadet. Kui iihendate viienda
Bluetooth toega seadme, siis esimene
malus olev seade kirjutatakse ile.

. Nouanne

e PC/Mac arvuti puhul soovitame
stabiilsemaks (ihenduseks kasutada USB
ihendust.

Valik 2: USB kaabli abil iihendamine

USB kaabel laeb WeCall kolarit ning seda saab ka
kasutada WeGall kolari ihendamiseks PC/Mac
arvutiga, et nautida muusikat voi kasutada seda
kolaritelefonina VolP kdnede tegemiseks.

1. Liigutage WeCall kolari all olev allikaliiliti USB
peale.

2. Kasutage komplektisolevat USB kaablit, et
WeCall kdlar PC/Mac arvutiga ihendada.

> Allika indikaator muutub roheliseks.




4. WeCall kolari kasutamine

Kasutamine kolartelefonina Kui WeCall kdlar on iihendatud USB kaabli abil
PC/Mac arvutiga:

Kui WeCall kdlar on iihendatud Bluetooth toega
mobiiltelefoniga vdi mone teise Bluetooth
toega seadmega nt tahvelarvuti vdi PC/Mac
arvuti:

\\\
’
! _ 1. Veenduge, et olete WeCall kolaril valinud
allikaks USB.
«“ @ \\\ .
2. Tehke oma PC/Mac arvutiga VolP kdne (nt
= = Skype™ kdne).
3. Kasutage WeCall kolarit kdne ajal
1. Veenduge, et olete WeCall kolaril valinud kolartelefonina.
allikaks Bluetoothi.
2. Tehke oma mobillelefoniga mobillikone vdi Kasutamine koos WeCall
VoIP kdne (nt Skype™ kone) vi oma rakendusega (iPhone vdi Android

tahvelarvuti voi PG/Mac arvutiga VolP kdne.

3. Kasutage WeCall kolarit kone ajal telefoni ]aOkS)

kolartelefonina. 1. Laadige oma iPhone voi Android telefoni
Philips WecCall rakendus.
E Nouanne
e Kui teile on sissetulev kone, siis saate

konele vastamiseks vajutada ¢/~ nupule.
e Mobiilikbne ajal kdne Iopetamiseks

vajutage nupule ¢7-~. Philips WeCall

e Mobiilikdne ajal voite vajutada ka nupule
&, et vaigistada WeCall kdlari neli
sisseehitatud mikrofoni, et teine pool teid
ei kuuleks.

e Mobiilikdne voi VolP kone ajal voite
kasutada WeGall kolari ¢ / *@ nuppe, et
helitugevust kohandada.

Available on the
D App Store

> Google play

Philips WeCall




... WeCall kolari kasutamine

2. Looge Bluetooth {ihendus WeCall kolari ning 5. Tehke konverentskdne.
oma iPhone voi Android telefoni vahel (vaadake T -
peatiikki “Valik 1: Bluetooth toega seadmega
ihendamine” lehekiljel 7).

SR

Philips WeCall
Speaker

O
3. Kaivitage Philips WeCall ning importige
kohtumised oma kalendrist.

e Potentsiaalsed konverentskoned on esile
tostetud. Valige (ks neist.

PN T T E————TET Nouanne

8 .;Cllalen:l_a_r = S *  Kone ajal vdite kasutada WeCall kdlari
s Ftiray 2213 o) /@ nuppe, et helitugevust kohandada.

Hama manitor product
review

i e Kone ajal voite vajutada ka nupule &, et
Design review vaigistada WeCall kolar, et teine pool teid ei
lrgpr i Home Automation-s1atus check ku~uleks B B . .

¥, 7 Fobiniaey 2 IE AN AT e Kone ajal kone Iopetamiseks vajutage
e oo nupule ¢/~

IPhone home accessory
concept review

UK design review

Kasutamine Bluetooth voi

Regular meeting @ 6T

_____ arvutikolarina
4. Kinnitage telefoninumber ja kood. 1. Veenduge, et olete WeCall kolaril valinud dige
allika.
T o 2. Alustage Bluetooth reZiimis heli taasesitamist

e Addcal e — Bluetooth toega seadmel ning seejérel kuulake
- seda WeCall kolari kaudu.

~~ a

“ Regular project review Regular app review
shosa | Meeting with Paul meeting with Bamboo
3028 9602 3027 9902
94265387 X
96425370 4
Flagutar prejict review msting Regul - ek
Sender: Paul Hardstult Sender Chrs kan
4 s Date: ] November 2012
5t Code SIaNG phoME  coDE
Enamrirm, Ends:
K.+ 852 30250002 HKk-+852 302TIH0E
China: « % SOOTRISE0T e Sy
Farticipants cocs: IS4253T0 e
Cancel Done

e  Alustage USB rezZiimis heli taasesitamist
PC/Mac arvutil ning seejdrel kuulake seda
WeCall kolari kaudu.

10



... WeCall kolari kasutamine

Nouanne

e  Heli taasesitamise ajal voite kasutada
WeCall kolari *¢) / *@ nuppe, et
helitugevust kohandada.

e Heli taasesitamise ajal voite vajutada ka
nupule &x, et vaigistada WeCall kdlar.

11



5. Toote informatsioon

Voimendi

Hinnatud
valjundvéimsus

2 W RMS

Sageduse vastuvott 80Hz — 16k Hz, +3dB
Signaali ja miira >75dB

suhe

Bluetooth

Bluetooth® versioon V2.1 + EDR

Sagedusvahemik

2,402 GHz ~ 2,480 GHz
ISM Band

Tegevusulatus

10m (vabas ruumis)

Kolarid

Kolarite takistus 4 oomi
Kolarite draiver 17 kolar
Tundlikkus >84 dB/AW/1m

Uldine informatsioon

DC voolusisend

Sisend: 5 VDC, 1A

Patarei Mudeli number: SDL-
553055-1000mAh
Voldid ja mahutavus:
3.7VDC, 1000mAh

Mootmed

- Peaseade 110x28 x 110 mm

(LxKxS)

Kaal

- Pakendiga 0.33 kg

- Peaseade 0.17 kg

12



6. Probleemide lahendamine

1Y Hoiatus

o Arge kunagi eemaldage seadme kesta. |

Mitte Gihelgi tingimusel ei tohi te (iritada seadet
iseseisvalt parandada, kuna see katkestab garantii.

Vea tekkimisel vaadake iile allpool olevad punktid
enne, kui viite seadme parandusse. Kui te ei ole
voimeline lahendama tekkinud probleemi neid
vihjeid jargides, vaadake Philipsi veebilehte
(www.philips.com/support). Kui votate Philipsiga
ihendust, siis veenduge, et teie seade on lahedal ja
et teate seadme mudelit ja seerianumbrit.

Puudub vool

e \Veenduge, et WeCall kdlar on sisse liilitatud
(vaadake peatiikki “WeCall kolari sisse
[ilitamine” lehekiiljel 7).

o Laadige WeCall kdlar téis (vaadake peatikki
“WeCall kdlari laadimine” lehekilljel 7).

Puudub heli

o Vajutage WeCall kdlaril ) / »@ nuppudele, et
helitugevust kohandada.

e Kohandage helitugevust iihendatud seadmel, nt
teie mobiiltelefonil, tahvelarvutil voi PG/Mac
arvutil.

e Veenduge, et olete valinud dige allika.
o Veenduge, et WeCall kdlar on sisse liilitatud.

o Kontrollige WeCall kolaril Bluetooth vdi USB
ihendust.

e Veenduge, et olete (ihendatud seadmel
alustanud heli taasesitamist voi loonud kdne.

Bluetooth iihendus ei dnnestu

Veenduge, et WeCall kolar on sisse liilitatud
(vaadake peatiikki “WeCall kolari sisse
[ilitamine” lehekiljel 7).

Veenduge, et olete valinud allikaks Bluetoothi.

Veenduge, et Bluetooth toega seade ning
WeCall kolar on efektiivses tegevusraadiuses,
st liksteisest mitte kaugemal kui 10 meetrit.

Eemaldage koik takistused WeCall kdlari ning
Bluetooth toega seadme vahel.

Veenduge, et Bluetooth toega seade on
ihendatud WeCall kélariga (vaadake Bluetooth
toega seadme kasutusjuhendit).

Algseadistamiseks vajutage WeCall kdlari all
olevat CLEAR & nuppu kauem kui 3 sekundit.
Seejdrel proovige uuesti.

Kui probleem on Bluetooth ihenduses PC/Mac
arvutiga, siis uuendage Bluetooth draiverit oma
PC arvutil voi teie Mac arvuti i0S versioonil.

Pérast esmakordset iihendamist Mac arvutiga
voite ndha, et WeCall kolar ei ole (ihendatud.
See ei ole viga. Te peate tegema VolP kone voi
taasesitama heli 1abi WeCall kolari, et Bluetooth
lihendus aktiveerida.

13
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Tehnilised andmed voivad ilma ette teatamata muutuda.
© 2013 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Koik digused kaitstud.
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Kiilastage Philipsit internetis:
http://www.philips.com



